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1 Tesalonicenses
He la” to™né’je™ he™ ga'sii’ Paa’

kih' ggh’ jne hi~ chaa™ TesalOnica

1Jnd”"Paa’kyaah’Silvano kyaah’ Timoté siin”~ kih'
gwah” jwii~ TesalOnica, hnah” hi~ tdah’ kyaah’ Taa
jnén’ hi~ kyaah’ Jesucristo Dsa"jggh' jnén’. Ngiin’
kiyh' wa” kway” he~ llu' kyah' hndh” hi* wa’ jmeey”
hii” tii’ kyah' hnah’.

Ga’kwa’ Paa’ tihmaah’ kih' Dio

2 Dsooh™ ba’ dsé~ jnddh' kyah' hndh” 1a7jé" jiih~
wa'ra” ga'ngii’ jnddh’' kih' Dio, he~ja™ kwa~ jndih
' ti'hmaah” kiyh'. 3 Sa” dsa"gaa” dsé~ jndah'
kwa~ jnddh' tthmaah’ kih' Dio hi~ laa’ Tda" jnén".
Ja~ koo™ néé' ta” llu' ma-jmeeh” hndh” kih' he”
ma~dsoo” hoh” hnédh”kiyh', hi" mi~teh*ba"hnih” ta’
kyah' hndh” kih' he™ hnaah™ hnih” cha"miih~. Hi"
kwééh™ ba” hoh” hndh” kih' he™ kyeh” hndh” 0~jgh”
dsé~ kih' Jesucristo Dsa~jggh' jnin’. 4]Jééh’, laah’
hnah” gghn' hi~ hnda' Dio cha miih~ hi” fne” ba’
jndadh' he™ ga’lleeh™ Dio hndh”. 5L4" ma’ ga'ngée’
jnddh’ ju'hméé” kyah' hnah’, ja” kyaah’ ma’la” juu'
ta*jmah". Ja' kyaah’ cha miih~ be” kih' ]mi lle’
Na~jngii' ba” ja~. Sa” cha™ ma’ kye’ ]naah jyoh”
huw'dsé™. Juu'na”la'ma‘ra” ]u 'dsoo” ]mah ba’". Hi"
ma fieh’ ba’hndh” ha™ 14" ga’jmee’ jnddh’ jee’ tddh’
hnah’, kih' he” hnda” jnddh' hnah’.

6 He"ja~ ga’jmeeh” hndh” ja”ba’ 1d’koo™ jmee”
jndédh' hi" 1d°koo~ ga’jmee” Dsa"jggh' jnédn". Jééh’,
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ma’ ga’heeh' hndh” juu' kiyh', chaa™ ba” hnah” llu'
ga’jmee’” Jmi~lle” Na~jngii', ma’ke™ ga’jééh’ hnah’
cha"miih™ he~ wii". 7 Heh' he™ jmeeh™ hndh’
ld%ja”, ga'nuu” ggh' jne’ hi~ tddh” hwa' Macedo-
nia hi- hwa' Acaya. He7ja™ ja' dséy' ga’jmeey’
jaba” 1a’koo~ jmeeh” hndh”. 8 Kwaat™ kyah'
hnéh” ga’lloo’ juu' kih' Dsa“jggh' jndn' ld"kaa”
hwa' Macedonia hi® Acaya. Hi" ga’la’cha” juu'
he~ ma~dsoo” hoh” hndh” kih' Dio lda’kaa~ jee’
jyoh” jwii~. He ja~ mo’so” jmee” ga’ bii' jmeeh’
jndédh’ juu' kiyh' ha™ 14" gajmeeh” hnédh”. 9La"jéé"
ba’ dsa” hlééh™ ha™ 14" ga’heeh' hndh” jnddh' 14"
ma’ ga’lla'ngg’ jnddh' jee’ tddh” hnah’, hi* ha~ 18~
ga’beeh” hndh” dio hi” na~laa” kaah™ dsa™ hi" ha~
14" jmeeh™ hndh” ta’he' kih' hi~ laa’ ma'ra™ Dio
jiih™. 10 Hi" hlééyh™ he~ lle' hoh” hndh” he~ jah’
Jests jee” kih' hi~ na”juu” mah' jogy” he” 144" jne’
kih' lli'wii” he™ na'ga’ja".

2

Ha ™ la” ga’jmee” Paa’jwii~ TesalOnica

1 @ghn', ma~fieh” ba’ hndh’, sa” na~hee™ ta” he~
ga’jmee’” jnddh' 1a° ma” na’nge' jnddh' jee’ tddh’
hnéh’. 2Hi" ma fieh’ ba” hndh” ha™ 14" ga'la"haah’
dsa” jnddh', ga’kwa” dsa” kyaa'jndédh' jwii~ Filipo.
Pero Dio kyaah’ jnddh' he“ja~ ga“tuu~ dsé~ jnaah'
ga’kwa’jndah'ju’hméé” kiyh'jee’jwii~ kyah' hnah”
ma’ke” ga'tee” ga'jéé” dsa” kyaa' jnddh'. 3 Sa”
na-hee” juu' he” ga’kwa’ jnddh’, ni" ja~ kyaah’
huwdsé™ hliih'. Hi™ ni” sa” gami'gaan' hndh”".
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4Ga’jéé'ba’ Dio jmad’ jnddh' jmee’ jnadh’ ta’ kiyh',
he~ja~ hlééh” jndah' 1d°koo™ lle’ kyaa' jnddh' hi-
na-hfiaa” kwa™ ju'hméé” kiyh'. Hi" ja~ he™ hnggh’
jnddh'ha™ 14" jee’ tih' dsé'dsa™ kyaa' jndah' kyaah’
juu' he™ kwa’ jnddh’. He™ hnggh” jnddh' ha™ 14~
jee’ tih' dsé' Dio hi~ kyush™ ha™ 1&” 1a' huw'dsé”
jnan’. 5 Neh’ ba” hndh” sa” ga“hlééh’ jnadh' kyaah’
juu' na’hfiaah’ 14 jwé” jee” galééhn™ hndh” ni* sa”
ga’hnggh’ jnddh' ha™ 14" jee’ ma’ leh” jndah' kuu'.
Dio ba’ fie” ha™ 14" 1la'. ¢ Sa” hnggh” jnddh' jmaa’
dsa” jnddh' kaah'. Sa” hngg~ jnddh' jmeeh' hndh’
laja~ ni® he™ jmee’ jfiah”. Kih' he™ laa’ jndah'
apostole kyaa' Cristo, cha™ ba” jwé' kyaa' jnaah’
he” ma’jmee’jnddh'mada”kyah' hndh"wara™jah’
kih' 1a"ja” hnge~ jndadh'. 7 Pero ga‘jmee’ jnddh’
joh~ dsé” jnédh' ba’,14°koo” jgh~ dsé'jaa™ dsa mé”
jee’mi“kwaay” gywu~ kyaay'. 8 Ga'la"hnda” jnaah'
hnédh” cha miih~. He"ja™ sa” ga’jmaa” kyaa' jnaah'
koo~ ma’dsa~ka’jnddh’'ju'hméé” kih' Dio tajmah’.
Ga’lla” dsé” jnddh' ga’jmee’ jnaddh’ be” kyah' hndh”
1a7jiih' ma’ ngéé” jnddh' hfiaa' jnddh' juu” jnddh’
kwaat™ kyah' hndh” kih' he™ hnda” jndah' hnah”
cha miih~. 9 @ghn’, ;Che” sa”™ dsooh™ hoh” hnah”
ha™ 14" ga‘jmee’ jnddh’ ta’, mah' ga’ld"cha™ he-
ga'kih’ jnddh'? La jmii' 1a"hwé' ga’jmee’ jndédh’ ta
jééh” sa” hngg~ jnddh' ma’” lla’kyaan™ hnah” jmii’
ta’ko~jiih' ga’kwa’ jndah' juu' kih' Dio.

10 Ma"fieh” ba” hndh” hi” fie” ba” Dio ha™ 1a°
ga'jmee’ jnddh'jee’ tddh’ hndh” hi- ma~heeh™ kih'
Jesis. Malaa' jnddh' hi~ na“jngéé'. Ga’jmee’
jnddh’ he™ llu’ jmah’ ba’. Sa” cha™ he™ na~baih’
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jnddh' ni® miih~. 11 Ma fieh’ ba” hndh” ha™ 14~
ga‘jmee’ jnddh' kyah' hndh” 1ajaa™ ld"jaa™ hnah".
Ga’kwa’ jnddh' be” kyah' hnah’, ga’chaah” jndah’
hnéh’14°koo™ jmee” jaa~ dsa” kyaah' gyuu~ kyaay".
12Hi" ga“hlééh’jnddh' hndh” mah'jmeeh' hnah” 14~
hngg' Dio hi~ ga“tééh’' hndh” mah' 14 jnddh” hnah”
ya“jwii' jee’ jmeey” hih™.
13He"ja” sa”hwaa” jnddh' kwa~ jnddh' t‘thmaah’
kih' Dio. Jééh’, ga’heeh' hndh” juu' kiyh' he-
ga’kwa’jndah’. Ga’la'ngééh” hnah” sa”la’juu' kih'
wa’ hi~ cha™ hi~ dsa”. La' ma'ra” juu' kih' Dio
ba’,ja"ba’juu' he” jog~ kyah' hndh’, hi- ma~heeh"~
kih'Jesus. 14@ghn'hi~ tidh’ Tesalénica na~, kwee"~
ba’ ga’la’ kyah' hndh” kyaah”1a7jé~ gwah™ kih' Dio
he” tgg” hwa' Judea. He” ba’ dsa"gooh” hnah’
ga’jmeeh” hndh’, ja"ba’la"koh” ga’la’ kih' ggh’ jne’
hi~ tddh’ Judea. Judiu dsa"gooy' ga’jmeeh” dsih”
kih'he~ ga“la"dsoo” dséy' kih' Cristo Jesus. 15Ja"ba’
dsa“gooy' he” ga“jngiih’ kih' Jests Dsa~jggh' jnan’
la"’koh” ga“jngééyh' hi~ ma’ ngéé~ juu' kih' Dio
jad'. Hi"ja ba'ld‘ja~ ga’la‘hfiaa” dséy' kyaa'jnéah
'ka"lah”. Jmeey” he~ sa” tih™” dsé' Dio hi” lla-dsééy’
kih' 1a°jéé” dsa". 16 Ngoo' ba’ hay” kyaa' jndédh
' he” hlééh’ jnddh’ dsa” hi~ sa” laa’ judiu mah’
ladgy’. La‘jwé” ja-, mo'so” kyaah” hih™ dso’kye~
kiyh', he"ja™ja" dso’jwii’ né"kiyh' cha miih~ ngéé'.
Hngg' Paa’ dsa’jéé” ggh’ jne” hi~ chaa™ Tesalonica
17 Hndh” gghn', ma~1a"hii* miih~ jmii’ he™ sa”
jéén” hndh’. Pero sa” ma-gaa” dsé~ jnddh'. Ma'ra”
he™ lle' dsé™ jnddh' dsa”jéé jnddh' hnah”. 18 He ja"
hngg~ jnddh' ma’ dsa"jéé” jnddh’ hndh’. Jnd” Paa’
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jmeen” dsoo’, ja” he™ koo™ hd’ ga’jmeen’ huu'dsé-
ma’ dsa'ngg' jnddh’. Pero sa” ga’la’, jmee” Tana’
jwiih® kyaa' jnadh’. 19 Hndh” ba” hi~ kye’ jndah’
07jgh” dsé~ kih', hndh” ba” hi~ jmee” chaa™ jniah’
llu'. Hnéh" ba"hi~ jmee” lii" jmé&a’ta” he” ma~jmee’
jnddh’. He ja~ hngg~ jnddh' jé€ jnddh' hndh” taah’
hnah” chamé” Jesucristo wara~ ga'té” jee” jayh’
ka~lah’. 20 jHe™ ba’ che™ llu' kyaa' jnddh' kwaat”
kyah'hndh” he ja~ chaa™ ba’jnddh'llu’!

3

1Sa” la’be” dsé™ jnddh', he ja~ jmee” jndah’
huw'dsé™ jad jnddh’ jwii~ Atena la-, 2 mah' chee’
jnddh’ Timoté ggh' jne” dsa“jéé” hnah”. @gh' jne’
he’, jmee” ta’ kih' Dio ko~jgh” kyaah” jndah’, kway”
juhméé” kih' Cristo. Hi~ he” kwa' be” kyah' hndh’
mah' go'taah” hndh” koo™ hweh~ jwé” kih' Dio he~
tdah’hndh'na". 3Mah'ldja”, ni"jaa” hndh”sa”jeh’
hoh” hndh” kih" he™ jééh” hndh” he™ wii". Ma™fieh’
ba’ hndh” la'na~ lle' kih' le” jndn". 4Jééh’, 18~ ma’
tggh’ jnddh’ kyaah” hndh’, ga’jah’ jndah’ dsa ngéee”
jne’ cha miih™ he™ wii” hi” na' ma~jééh' ba” hnah”
ha~ld"la'he™ ja". SHe ja” mo’so” ga'ldi’be” dsén".
Chah” ba” ga’cheen” Timotd mah" dsa~jééy” che’
13 ma~dsoo” ja’ba’ hoh” hndh”. Jmeen™ huu'dsé”
wa'ra” ga‘jmee” hi“sa’llu’ jwiih* kyah' hndh” hi
hee” ta’kyaa'jnaah’.

6 Pero 14 ma’ jah' Timoté jee’ togh’ jnddh’ la-,
gajmeeyh'juu’,1d8" ma-dsoo”ja"ba" hoh” hndh” hi
hnaah™ hndh” dsa"kyaah’. Hi™ jdyh”, dsooh™ hoh”
hndh” kyaa' jndah' cha miih~, hi® hnooh™ hnéh’
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jééh' jndah' ka-lah’, ja"ba’ la’koo™ hnegg~ jndah'
jéé jnddh' hndh”. 7@ghn’, ma'ke” dsa ngéé” jnadh
'na”ku’ nangii' he™ wii” jee"la, pero cha miih~
ga'ngh' dsé” jnddh' ma’ ga'nua jnaah’ jmeeh ba’

hnah” dsoo” hoh hnah kih' Dio. 8 Na' ba ra’ si”
chaa™ jnaah' llu', kih' he~ ga Nuy’ ]naah taah” ba’

hnéh” koo~ hweh" jwé” kih' Dsa"jggh' jnén’. 9 Joh”
tihmaah” sa® kwa~ jndah' kih' Dio kwaat™ kyah'
hnah”. Jééh’, cha™miih™ jéé~ dsé” jnadh’' chané Dio
ta’la” kyah' hndh”. 10 Tggh” ba’ jndéh' ngii’ jnaah’
kih' Dio 1d7jmii' 1a"hwé' mah' 1a"cha™ jwé' dsa’jég’
jnddh’ hndh” ka~1ah”. Mah' kwa’ jndah" be” tééh'
hndh” he™ ga” hngg' kyah' hnéh” jee” tddh” hnah’
jwé” kih' Dio.

11 Ngii’ jnddh’ kih' Tad jnin" hi® kih' Jesu-
cristo Dsa"jggh' jndn’ mah' kway' jwé' dsa’jéé’
jnddh' hndh” ka-lah”. 12 Hi" ngiin’ kih' Dio wa’
la"hnaah™ hndh” cha“ga'miih™ dsa"kyaah” hndh’
hi*wa’la"hnaah”la'na” la"jéé" dsa” ja"ba’la“koo"~
hndd” jnddh' hndh”. 13 Hi" ngiin’ kih' Dio mah'
go'taah” hndh” koo™ hweh™ hi” na“jngééh' hnéh’
go"te"mah'mo“so” cha” ga’he  na“bdah hnah’ ni
miih~ chané Tdd'jndn'wara™ ga'té” jee’jah” Jesus
Dsa”jggh' jnén' kyaah'147jé€" hi~ lluu'kyaay".

4
Wa’'jmeen’ld” tih™ dsé’ Dio
1@ghn’, hlééhn” hndh” 14~ hnge' Jesds Dsa~jggh'
jndn. Ta” jmee” hndh” hfiaa™ hoh’, go™naa” ba’
hndh”1d°koo™ ga’la“tééh” hndh” kyaa'jnaéh'. Jééh’,
la%ja~ lle'kyah' hndh"hi“1d"ja" tih' dsé' Dio ka-1ah”.
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Hi" jmee” bii' jmeeh' hndh” he™ llu' cha“ga'miih~
koo™ hd koo™ hd". 2Ma iieh’ ba” hndh” ha™ 143" la’
nuseh” he™ ga’hfiah' hndh” kyaa' jndah' mada” kih'
Jesus Dsa~jggh' jnédn’. 3 He™ t@ggh” jne” na jngéén
', he"ja~ ba’ hngg' Dio. Hndh” dsa mé” dsa fiush~
ta” kaah™ hndh” wa”  hi~ cha™ hi~. 4 Go"taah”’ hnah”
llu'kyaah’dsa"mé” kyaah'hnah’. Hngg'na jngééh
'hnah” kyaayh’la’koo™ lle' kih'. 5Ta” jmee™ hndh”
he™ ngii” jmi"ngo’ kyah' hndh” 1a” jmee” dsa™ hi-
sa”laa' judiu hi~ sa” ma~heeh™ kih' Dio. 6 Ni~ jaa~
hndh” ta” mi"kwah™ kih' ggh’ hndh’, ni” ta” mi~gaa
' hndh” ni” jaa~. Ma“jmee’ ba’ jndédh’ juu’ kyah'
hndh’, Dsa"jggh' jnén’ teeh” jwii~ kih' 1a"jéé" hi-
jmee” ta’ hliih' ja~. 7 Jééh’, sa” ga'tééh' Dio jne’
mah' jmeen” wa’ la' cha™ la'. Ga“tééyh' jne” mah'
dsa'toohn na~jngéén' ba’. 8 Hi™ sa” jmee™ he' juu’
la-, ja” kih' dsa™ ja~ he” jmeey” chaayh~. He-
jmeey” chaayh™ kyaah’ Dio ba”ja~, he” ba’ Dio hi~
ga’kwéeéh'jne’ Jmi~lle” Na-jngii'.

9 He~ hnda” jne” dsa"kyaahn’, sa” jmee” bii' sii’
jnddh' kyah' hndh’. Jééh’, Dio ma mi~téé~ hnah’
he™ hnaah™ hndh” dsa“kyaah. 10 Ma™ ba” jnd’,
hnaah™ ba" hndh”147jéé” ggh' jne” hi~ tddh’'la"kaa”
hwa' Macedonia. Pero chuun’ kyaah”hndh” gghn’,
mah'wa” hnaah™ hnih” cha“ga'miih~.

11 Kwa’ hndh” be” hii' tii” kyah' hndh’, ta~ wa’
hnee™ hndh”. Ta™ jéé” hndh” he™ jmee” jiiah”. Ta"
wa’ jwéh' hnih’, ja~ jmeeh™ ba” hndh” ta” 1d" koo~
mada”he” ma~jmee’ jnddh'kyah'hnéh”. 12La"jwé’
ja~,hi~sa”ma~heeh™ juu'kih'Dio hlééyh'llu’kyah'
hndh” hi* 14%ja~ 1la°cha” ba’ 14"j&" he™ jmee” bii'
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Ha™ ld*le’wa'ra” ga'té jee’jdh’ Dsa jggh' jnin’

13 @ghn’, hngg~ jnddh' 14 ngééh” hndh” ha™ 14"
le” kih' ggh' jne” hi- ma"na~juu’. Sa” hngeg~ jnddh
' la&meeh”~ hoh” hndh” 1la’koo~ la' kih' hi~ sa°
cha™ o07jgh” dsé~ kih'. 14 Dsoo” ba” dsé~ jne” he~
ga’juu'Jesus hi” ga’la“jiiyh' ka“lah". Hi" jmee” jne’
dsoo’,ja"ba’ldja” mijiih'Dio ko jgh”kyaah’Jesus
ga’la‘jéé” hi- na~juu hi~ ga’heeh™ kiyh'.

15 He7ja~ jwééhn~ hndh” ld"koo~ ga’jah’
Dsa"jggh' jndn’. Jne” hi~ chaa™ wara™ ga'té” jmii’
jayh’, sa” 1a7jaa’ jne” kih' ggh' jne” hi~ na-juu"
16 Ki"gaa~ ld nush” jmee’ Dsa“jggh' jndn’ mada”
wara” ga'té” jee’ jilaay' gyuwuh', hi” 1d nuuh” hlééh'
dngel hi~ jogh' ga’ kih'jee 1a7jé€", hi* la nush” hii’
luu” hoo” kih' Dio. Ma‘ja™ la7jiih’ to™né la‘]ee‘ hi~
na-juu hi- ga*heeh~ kih' Jesus. 17Hi" 1" ]ee jne’
hi~ chaa™ jmi# ]a chaayh‘ ]ne ]ee jnii” ko~ ](ah
kyaah” hi” na~juu’ mah' ]ee jne” Jesus jwé” né’
lle’. Ja"ga’na” dsa’'tooh’jne’ kyaah' Dsa"jggh'jnén’
147j&" joh” jmii’ cha™. 18He ja~ jmee hndh”jéé" dsé’
dsa"kyaah' hndh” kyaah'juu'la".

)

1@ghn'sa” jmee” bii'sii’ jnddh' kyah' hndh” hee”
ji"fie” 0 hee™ jmii’ 1a°te’ juu' la”. 2 Ma fieh” ba’
hndh” kwee™, wara™ ga’lloo’ jmii’ jah” Jesus, jayh”
jmii"he™ sa™lith” dsa™,1a"koo™ jmee” dsa hii” ta’la”
hweé'. 3Ld"koo™ wara™ ga'jah” dsa™: “Ma tggh” ba’
jne’llu’, mo~so™ hii” goo™ jnén™, ld"chah”ja™, ni"sa”
liih” gyih', ja” he™ wii’ né” kiyh', 1d'koo~ jmee” kih’
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dsa”mé’ ]ee dsa’la"chaa~ gywu~ kyaay'. Ni jaa~
sa” 144" kih' he™ ja~. 4 Pero hnidh” gghn', mo’so”
tddh’ hndh” jmeeh™ hndh” wa’la' cha™ la'. He ja~
wara- gaté” jee” jayh’, sa” jggh™ hnah” la’koo~
dsa~jggh” dsa” wara™ ga’lloo' jaa~ dsa~hii~ kiyh'.
3 L‘ci'jéé' ba hnéih‘ ma najnéé' hnéih' jee jné'
hnah” kih' hwe ni- kih' jee’ na hQQ . 6Heja”
jwééhn™ hnéah’, sa* wa’ jmeen’1d°koo™ jaa™ hi™ sa”
liih” he” jmee”. Hngg' na né jne hi- wa” hda’ jne’
hfiaan'. 7 Hi~ gwii", hwé' ba” gwiiy~. Hi~ hee’,
ko-ja~ lla’heeh™ bih'. 8 Pero jne’ hi- ma na’jnaa’
kih'jmii', wa’leeh™ jne’. Wa’'la"dsoo” dsé~ jne” kih'
Dio, wa” hnda” jne’ ggh' jne’. La“jwé” ja~ hda™ jne’
hfiaan'1d°koo™ jmee” hlgg” hi” na“1da"~ fie'. Hi" wa’
kyen” 0"jgh™ dsé™ he™ 144" jne’. Lajweé” ja~ haa"
jne” hfiaan' 18 koo~ jmee” hlgg” hi~ hd” mi'kyaah’
lle”. 9Jééh’, ga’jméaad’ Dio jne’ mah' 1ddy' jne” ta’la”
kih' Jesucristo Dsa-jggh' jnén’, sa” ga’jmady’ jne’
mah' jéén” he™ lli'wii” he™ na' ga’ ja". 10 Hi~ he’
gajuu’ jnéd’ jne’ mah' chaa™ jne’ ko“jgh” kyaayh’,
kwee™ ba’la' che’ chaa™ jne’ o na”juu’ jne’ wa'ra~
ga'té’jmii’jayh”. 11Kih'he ja™,ja” kwah™ hndh"be”
kih' dsa"kyaah’ mah' dsa™ndéy' ta” chan€’, ja~ba’
la"koh” tddh” hndh” jmeeh™ hnah’.

12 Chuu” jndah' kyaah” hndh” gghn’, ja~ jmeeh"”
hndh” he' kih' hi~ kwa™ be” kyah' hndh” hi” 1a7ja~
kih' hi~ jada™ hndh” kwaat™ kih' Dsa~jggh' jnén" hi”
kih' hi~ hlééh™ hndh” ka-lah”. 13 Wa’ hnaah™ hnih”
cha"miih~ ta’la” kih'ta"he™ jmeey". Hi" wa’ hii” tii’
kyah' hndh” kyaah’ dsa"kyaah” hnah’.
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14 Hi" chuun” kyaah’ hndh” gghn', hlééh” hnah’
hi~ sa” hngg' jmee’ ta’. Kwa  hndh” be” kih' hi~ sa”
la’kaa~ dsé', hi" 1a“ja~ kih' hi~ sa” bee” huu'dsé"
kih'. Jmee’ hnédh” jgh™ hoh” kyaah’ 147jé¢". 15 Leeh”
hnéh’, ni” jaa™ hndh” ta” jiih® hliih' kih' hi~ jmee”
he~ hliih'. La"jé jiih~ jmee” hndh” he™ llu'jmah’ ba’
kih' ggh' hnah” hi“ kih'14%jé€é" dsa” jmi~gyuu’.

16 Wa’ jéé~ hoh” hndh” 1a°jé" jmii’ ba". 17 Ngif’
hnah” tdd” kih' Dio. 18 Kwa’ hndh” tihmaah’ kih'
Dio kih'1a"jé". He™ la” na™ hngg' Dio jmeeh' hnah”
14" 1lu' he” ma~laah'hndh” koo~ kyaah’ Cristo Jesus.

19 Ta® ha™ hndh” kih' Jmi~lle” Na“jngii'. 20 Ta"
jmee” hndh” ta” koo” juu' he™ kwa™ hi~ ngéé~ juu'
kih' Dio. 21 Kye’ da’ hndh” kwaat™ kih' 147jé~ he~
hlééyh*. Mah' go~taah’ hndh” koo™ hweh~ kyaah’
ma’la”he™ llu'jmah'ba’. 22Be' hndh” ta” koo 147jé"
néé' he™ hliih'.

23 Dio ba” he” hi~ jmee” hii” tii" tuh~dsé~ jne".
He"ja~ ngiin” kiyh' mah' wa’ jmeey” na-jngéé'
hndh” go"te”. Wa"hady' hnah’. Wa’ hggy’ jmi lle”
kyah hnah’, wa’ hmy 187jé" huw'dsé” kyah hnah’,
wa” hggy” jmi'ngo' kyah' hndh” mah' mo“so” cha~
ga’he” na”bddh' hndh” ni" miih~ wa'ra™ ga'té” jee’
jah”Jesucristo Dsa~jggh'jnédn'. 24Mara he™ mi~te'
ba hi~ ga“tééh' hndh’. He™ ga‘jayh” jmeey’, ma'ra”
he” jmee’ bih".

25 @ghn’, ngii’ hndh” kih' Dio mah' kway' be’
kyaa'jnéah'.

26 Jmee” hndh” Dio kih' 1d°jéé” ggh' hnah’, ja~
chgh™ hnéh” kiyh'14~ hngg' Dio.
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27 Kyaah’ mada™ kih' Dsa"jggh' jnin’, jwééhn~
hnédh’, ja~ héh™ hndh” he” ma~siin' la~ chané” jee’
14°jé€" ggh' jne’.

28 Wa’ mi~jaa’ Jesucristo Dsa"jggh' jndn’ 1a7jéé"
hnéh’. Wa'la'laja".
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